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07205 / 07215 /07225

K SILICON REANIMATION BAG
100% lotex free. Completely autoclavable. Made of pure, durable, sicon. Al parts can be eqsily removed

to ease clegning or disinfecting. Complefe with pressure release valve fo minimize the risk of over infafing
the lungs. The release valve can be locked if needed.

I NSUFFLATEUR MANUEL EN SILICONE

100% sans latex. Completement autoclovable, Fabiqué en siicane pur et résistont. Toutes les parfis sont
démontobles pour focite e nettoyage ou lo désinfecfion. Doté d'une valve de surpression pour éduire fe risque
'une insufflation excessive des poumons. Cependant ce disposiif de valve peut &re blogue si on le désire.

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES
07205 CLEAR/CLARR AT copacity / copadté 1600 ml
/ ADULTE el

07215 CLEAR /CLAR EH%&DNT cpady / copadts 500 ml
07225 CLEAR/CLARR INFANT copacty / copacté 280l
/ issor P/ (

AUTOCLAVABLE SILICON FACE MASKS

B8 AUTOCLAVABLE SILICON FACE MASKS
Masks can be used with every kind of reanimation bag.

I MASQUES AUTOCLAVABLES EN SILICONE
Les masques peuvent s‘adapter d fout type de ballons de réanimation.
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07305 /07315 / 07325

B SILICON REANIMATION BAG

100% latex free. Completely autoclovable. Made of pure, durable, sificon. Al parts can be egsily removed
fo gase clegning or disinfecting. Complete with pressure release valve o minimize the risk of over inflaing
the lungs. The release valve can be locked if needsd.

INSUFFLATEUR MANUEL EN SILICONE ) )

100% sans lotex. Completement autoclavable. Fabriqué en siicone pur et résistont. Toutes les parfies sont
démontobles pour fociter e nettoyage ou lo désinfection. Doté d'une valve de surpression pour édure e risque
d'ung insufflation excessive des poumons. Cependant ce dispositif de valve peut éire bloque i on le désire.

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES
07305 BLACK/NOR ADULT cpadty / copadté 1600 ml
/ ADULTE i/

07315 BLACK/NOR (HID copacity / copacité 500 ml
/ ENFANT /9

07325 BLACK/NOR INEANT ~ copaciy / copadté 280 ml
/ sy ™/ (

AUTOCLAVABLE SILICON FACE MASKS

K3 AUTOCLAVABLE SILICON FACE MASKS COLOR BLACK
Masks can be used with every kind of reanimation bag.

I ASQUES AUTOCLAVABLES EN SILICONE DE COULEUR NOIRE
Les masques peuvent s'adapter G fout type de ballons de réanimation.

WCES

IODEL SIZE / TAILLE
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afevurs manvels et masques



0720

53 SILICON REANIMATION BAG ADULT

Reanimation bag 1600 ml complete with oxygen reservoir bag 2600 ml. Autoclovable, complefe with 2 face
masks size 3 and 5, 3 guedsl ainways size 1 ?3/4, OXygen fubing.

G [NSUFFLATEUR DE REANIMATION EN SILICONE POUR ADULTE
Ballon de réanimation 1600 ml avec un réservoir @ oxygéne de 2600 ml, enfiérement autoclovable. Livié
avec deux masques foiles 3 et 5, 3 canules de Guéde de tailles 1/3 /4 et un tuyau & oxygene.

!4,"!
"i?

0721

i3 SILCON REANIMATION BAG CHILD
Reanimation bag 500 ml complete with oxy[?en reservoir bag 2600 ml. Autoclavable, complete with 2 foce
masks size 2 and 3, 3 queds airways size 0 /2/4, oxygen tubing.

G (NSUFFLATEUR DE REANIMATION EN SILICONE POUR ADULTE
Ballon de réanimation 500 ml avec un réservair a oxygene de 2600 ml, entiérement autoclovable. Livié avec
dewx masques failles 2 et 3, 3 canules de Gugdel de tailles 0,/2/4 et un tuyau G oxygéne.

% \S
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0722

53 SILICON REANIMATION BAG INFANT
Reanimation bag 280 ml complete with oxygen reservoir bag 600 ml. Autoclavable, complete with 2 face
masks size 0 and 1, 3 gueds airways size 00,/1/3, oxygen tubing.

I (\SUFFLATEUR DE REANIAATION EN SILICONE POUR NOURRISSON
Balon de réanimation 280 ml avec un réservoir & oxygéne de 600 ml, enfiérement autodlavable. Livé avec

deux masques tailles 0 et 1, 3 canules de Guédel de tailes 00,/1/3 et un fuyau & oxygéne.

072005

3 SILICON REANIMATION BAG ADULT
With silicon face mask size 5 and reservoir,

IR BALLON DE REANIMATION EN SILICONE ADULTE
Avec masque en siicone foile 5 ef réservoir.

#% Y
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072103

i SILICON REANIMATION BAG CHILD
With sflicon face mask size 3 and reservor,

IR BALLON DE REANIMATION EN SILICONE ENFANT
Avec masque en silicone faile 3 ef réservoir.

072201
I SILCON REANINATION BAG INFANT

With silicon face mask size T and reservar,

IGE BALLON DE REANIMATION EN SILICONE NOURRISSON
Avec masque en silicone faile 1 ef réservoir.




07

0723/15

0724 /0725 / 0726
53 REANIMATION BAG
No risk of patient cross contomination. Made of rubber and material. Non autoclovable.

INSUFFLATEUR MANUEL
Sans risque de contaminafion croisge des agents bactériens. Existe en cooutchouc. Non
autoclavable.

TECHNICAL SPECIFIATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES
0724 RUBBER /CAOUTCHOUC f\BHHE capacity / capacité 1700 ml

0725 RUBBER,/CAOUTCHOUC Ean&\DNT capacity / capacité 550 ml
0726 RUBBER/CAOUTCHOUC  INFANT capacity / capacité 280l
NOURRISSON

€
«

0734 /0735 / 0734

K53 REANINATION BAG
No risk of patient cross contomination. Made of PVC material. Non autodlavable.

INSUFFLATEUR MANUEL

Sans risque de contaminafion croisée des agents bactériens. Existe en PVC. Non
autoclovable.

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES
0734 PVC/PVC ADULT copacity / capacité 1600 ml
/ ADULTE iy

0735 PVC/PVC CHILD capacity / capacité 500 ml
/ ENFANT iy /9

0736 PVC/PVC INFANT capacity / capacité 280 ml
/ NOURRISSON iy /

€
&

SINGLE USE MASK

B3 SINGLE USE MASK
With valve and plastic hook

MASQUE USAGE UNIQUE
Avec valve et rochet en plastique

REFERENCES

HODEL SITE /THLLE «
07023/10 0

07023/1] ]

07023/12 ) 5
07023/13 3 >
07023/14 i

07023/15 5




073405

K23 PV REANIMATION BAG ADULT
With single use mask size 5 and reservoir

I BALLON DE REANIMATION EN PVC ADULTE
Avec masque usage unique faill 5 et réservair

073503 N o

K23 PYC REANIMATION BAG CHILD
With single use face mask size 3 and reservoir

IGE BALLON DE REANIMATION EN PVC ENFANT
Avec masque usage unique faille 3 ef réservoir

0736(1 N

K3 PVC REANIMATION BAG INFANT
With single use foce mask size 1 and reservorr

IGH BALLON DE REANIMATION EN PVC NOURRISSON
Avec masque usage unique faille 1 et réservoir

e reanimaaftion

-
[AREN

09,1050 | €

B RESUSCITATING SET
Complete with silicon reanimation bag adult, sicon face masks sizes 0/1/2/3/4/5 and reservoir

IGE SETDE REANIMATION EN SILICONE

Set d|e réanimation adulte avec : ballon de réanimation avec réservair ef masques de tailles 0/1/2/3/4/5
ensilcone.

09,1071 . ¢

[ RESUSCITATING SET FOR ADULT
Complete vith PVC reanimafion bag adult, single use masks sizes 3/5, , quedel canula szes
00/0/1/2/3 /4 and reservoir, with comfortable bag for transportation.

IGR SET DE REANIMATION EN PVC ADULTE
Set de réanimation adulte avec : ballon de réanimation ave réservoir et masques @ usage unique de failes 3
et 4 en PVC ainsi que 6 canules de Guédel de tailles 00/0/1/2/3/4.

‘ﬁ‘

REAO726
I3 REANIMATION SET AVAIABLE CONFIGURATIONS
Complete with: Reanimafion bag, oxygen reservoir bag with oxygen tubing, foce  CONFIGURATONS DISPONRBLES
mask, carying case in nylon, READT26 Setforadt /
I SET DE REANIAATION EN SILICONE Stporade
Comprenant: un ballon de réanimafion avec réservoir G oxygéne, un fuyoud ~ REAO727 Setfor i /
oxygene ef un masque adule. Vendu dans un sac en nylon. Set pour enfant

REAQ728 Set for infont /

Set pour nourisson

9.4



2000R / 2100 / 20004 / 21001

=3 REANIMATION BAG
A reanimation bag with two chambers, complefely made of autoclovable moteriols.

IR (NSUFFLATEUR MANUEL
Ballon a deux chambres, autoclavable.

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

2000R Adult w/o mask / Adulte sans masque 1500 ml
%OOOM Adult with mask / Adulte avec masque 1500 ml

100 Child w/o mask / Enfont sons masque 500 m|
2100M Child with mask / Enfont avec masque 500 ml

AUTOCLAVABLE SILICON FACE MASKS

B SILICON CUSHION MASK
Fazzini's siicone cushion masks are desij]ned o use with manual resuscitators, qutomatic
tesusaitators and ventilators. Size 2, 3, 4, and 5 with a 22mm 150 connector. They
an be cutoclovable ot 134 deﬁree centigrade repeptedl[\!. Transparent dome fo observe
R,?nem’s condition. The soff cuft inflafion can be adjusted. Mask dome: polysulphone

sk cuff: sficon rubber. Mask connector: silicone rubber. Hook: stainless stegl

MASQUE AVEC COUSSINET DE SILICONE

['utiisation du masque avec coussingt de siicone Fazzini est indiquée dans tous les cas
de réanimations. Les tailes 2, 3, 4 et 5 sont équipées d'une connexion 150 22 mm.
Les masques peuvent fre loves plusieurs fois en autoclove @ 134 °C. Les condiions du
patient ?euvem §ire observées  fravers le déme transparent. Le niveau de pression du
raccord flexible est réglable. Le dome du masque est en poly sulfone. Le raccord ef so
connexion du masque en gomme de siicone et le crochet en acier inoxydable.

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

MODEL ~ SIZE / TAILLE

0772 22mm 150 connector / connexion 150 22 mm 2
0773 22mm 150 connector / connexion 150 22 mm 3
0774 22mm 150 connector / connexion 150 22 mm 4
0775 22mm 150 connector / connexion 150 22 mm 5

0719

KB EMERGENCY MASK

(PR face mask, potented one-way valve and directonl diaphragm, allows no backflow
of ir or contaminants from pafient fo rescuer. Clear plasfic, desgmed fo fit adult or child.
Softinfloted cuff. Mask not affected by extreme temperatures. Standard 22 mm. fittings
- can be used with every kind of reanimation bag. Flexible dome folds info pockefsize.
Compact carrying cose, with instructions.

I MASQUE D'URGENCE POUR SECOURISTE

Masque CPR (masque de poche pour réanimation cardio-pulmonaire (musque (PR)
brevets avec une voie ef daphragme direcionnel, il empéche le etour de Vit ou des
bactéries provenant du patient, au secouriste. Fabriqué en plastique tronsparent, congu
pour adule et enfant. Bordure a insuffer souple. Le masque supporte bien les hautes
températures, Le connecteur fourni (22 mm) peut éhre utlisé avec un insuffloteur
manuel. Le déme en formot de poche est flexible et pliable. Livié sous éfui compact ovec
une notice d'utiisation.

afevurs manvels et masques




REBREATHING BAG ANAESTHESIA FACE MASK
ebreathing bag made of latex with loop, connection 22 mm, anfistafic ubber face mask, block, inflotoble pad with s.. ring,
autoclavab?e]?]"( p 8;%9 ?g{ 85% H antistatic, autoclovable 121°. p : 0M706|)0EL (%'ZE/ TAILLE
BALON RESPIRATORE mi I I QU DAVESTHESE 0] 1
Ballon respiratoire en latex avec anngou de suspension, raccord 22 mm, Masgue d'anesthésie en coouichouc, noir, bourelet 0762 !
antistafigue, autodlovable 121°C %onfluble, ave fixemasque, anfistatique, otoclavable 0763 3
e 0764 i
(765 5
072/RM 0766 6
11\
)
. % ﬁ

'Ir .':'

072/R4
072/RM / 072 /Ri4
[ RESERVOIR REFERENCES
B pESERVOR 072 /R0 Adul, chid / Adutt,

funt
072/Ri4: Infont / Nourisson

- B‘
a®
C L0 !ﬁ

NON REBREATHING VALVE

K3 NON REBREATHING VALVE

A072/PWW 60 cmH20 For reanimation bag adulr, autoclovable

B 072/PYWC 40 cmH0 For reanimation bag child, autoclovable
( 072/PYW.01 80 cmH:0 For reanimation bag adul, disposable
D 072/PYWC.01 40 cmH:0 For reanimation bag child, disposable

I VALVE ANTIRETOUR

A072 / PYW 60 cmi:0 Pour ballon de réanimation adulte, utoclavable
8072/ PYW 40 cmH:0 Pour ballon de réanimation enfont, autoclovable
(072 / PYW.01 60 cmH:0 Pour hallon de réanimation adulte, usage unique
D072 / PWWC.01 40 cmi:0 Pour ballon de réanimation enfant, usage unique

A

0727 0729

B3 (ARRYING CASE IS EMPTY TRANSPARENT CASE  REFERENCES

With zip, handle and transparent cover. o LTV 0728345135145 e

I SACENNYLON 0729325x12x105mH
Rvec zip, poignée et fendtre transparente,

2

072210 /072.P20 072.P30
B PEEP VALVE g iy WE DT
0 VPP ocuvote. 0122
2210 G ADAPTATEUR POUR VALV PEEP

072P
2-10 cmH20, ORANGE , 30M / 2-10 cmH20, ORANGE, 30 Autoclovable. 30M,/22F.

072.P20
520 cmH20, BLUE, 30M / 520 cmH20, BLEU, 30M

9.6




930305

B SEMFAUTOMATIC EXTERNAL DEFIBRILLATOR

The semiautomatic external defibrillator Powerheart G5 (EDA) is designed for the treatment of Ife-threatening
inegulor heart rhythms, such as ventriculor fibrillaion, which can cause sudden cardiac arest (SCA). The semi-
automatic model evaluates the heart thythm and, if it defects a shockable thythm, requires the rescuer fo press
the shock button. Model with voice instructions and text that quide the rescuer Throug(iw the entire process of
defibillation. Provided with defibrilation electrodes already installed, which are ket in a seoled package ready
for use. The IntellSense battery automatically stores the history of its [fe.

G DEFIBRILLATEUR EXTERNE SEM-AUTOMATIQUE

Le défibrllateur exteme semiautomatique Powerheart G5 (EDA) est concu pour le raitement des rythmes
cardiaques inégulirs potentiellement mortells, telles que la fibrilltion ventriculaire, qui peut provoquer un arét
cardiaque soudain (SCA). Le modsle semiautomatique évalue le rythme cardinque. Si elle détecte un rythme
choquable, un messoge vocal enjoint le souveteur a infervenir en appuyant sur le bouton de choc. Ce modele
quide ['intervenant pendant toute la durée du processus de défibrllafion a condition que les électrodes soient déja
installges sur le patient. La hatterie InteliSense enregistre automatiquement |'intervention.

Weruﬁons // Fonctionnement
avefom / Tracé

Therapy range / Plage de toitement
Fast shock feature /q Administration du choc

Voice prompts / Instructions vocales

Audible alerts / Alertes sonores
Synchronized shock / Chac synchronisé

Pacemaker detection /

Détection de stimulateur cordiague
Pediatrc capabilty K (opacité pédiafrique
Dual Language / Choix dg langues
(ustomizable / Personnalisation

PR ( RCP
Visible indicators / Voyants lumingux

e

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Semigutomatic / Semi-cutomatique

STAR® biphasic funcated exponential /

Onde bighusique fronquée exponentielle STAR®

95]- 354] (adulr / qdulte)

Able to defiver a shock after the end of a CPR cycle in 10
seconds or less / Dans un délai de 10 secondes aprés lo
réanimation (en général)

RescueCoach™ prompts Provide userpaced instruction / Les
insfructions RescueCoach™ fournissent des instructions au
rythme de [ utfisoteur

aice prompt, system alert / Instruction vocale, clerte systéme
Bultin automaric synchronizafion feature / Synchronisafion
qutomatique intégree

Yes/Oui

12)- 821 (Pediatric prompts / Instructions pédiatriques)
Latin American Spanish o French Canadian (optional)

Voice prompt, CPR setings, and shock pofocols via AED Manager /
Insuctions vocoes, rélages RCP e profocols de choc via AED Manager
Metonome for PR compression e / Féquence méfionome KCP
Rescue Ready®, battery, service, and pad status / Rescue
Ready®, batteri, entrefien et état des électrodes

PHYSICAL & ENVIRONMENTAL / CARACTERISTIQUES PHYSIQUES ET ENVIRONNEMENTALES

Dimensions (H x W x D) 9% 73

?

Weight / Poids 26k
Dusf/water resistance / [P35
Résistance  lo poussiére et d 'eau
Operating femperature /

Température de fonctionnement
Alituds / Alftude

Drop / Chute

Shocks / Chocs

Vibration / Vibration

EM { Immurité élecromagnéfique
PADS / ELECTRODES

Type / Type

x 30
includi

TEC 605

0°C-50°C

-4 594 m

MILSTDB106, 516.6 (Procedure IV) for 1.22 m drop
MILSTD-8106, 516.6 (Procedure 1)

MILSTD-8106, 514.6 (Procedure 1, Cat 24)

IFC 6060124

Infellisense™ Defibrallation Pads

Disposable, nomspolarized / Usage unique, non polarsée

-380m

m
%Emnery and pads /'y compris batteri ef électrodes




TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Pafent range,/qroupes patients  Adult pediatric and Infant / Adule, pediatrique ef néonatal

Range/Plage de meswre ~~ 70-100%

Resolution/Résolufion +1%

Accuracy,/Précision +0,3% (70-100%)

Method/Méthode Dual wavelength LED / LED double longueur donde

Range / Plage de meswre 30235 bypm

Resolution / Résolution Tbpm

Accuracy / Précision + Jbpm

Type disploy / Type ecron—~ 2.8" colour TFT

Parameters / Parametres — Sp02; PR: Pleth.har / Pulse;

Information / Informations  Low power; error / Etaf batterie; erreur

Weigh / Poids 195g without batteries /sans batteries

Size / Dimensions 125x60x30 mm

Type battery / Type batterie 3 AA alkaline batteries /NHMH batteries or adapter
Rechargeable hattery with charger SA005 / 3 A
batteries alcaline, NiMH ou secteur. Botterie rechargeable

avec chargeur SAO05
Life / Autonomie 16 hours /16 heures
De?ree of Prot. / Degeé de prot. BF
Safety / Normes IEC 606011, 1509919, 150 14971
SA005
ON REQUEST / SUR DEMANDE

Input Voltage: AC 100~240V / Input
Frequency: 47~63Hz

Qutput Vottage: DC 5V5% / Qutput Current:
A MAX

Dim: 90mmX80mmX50mm

Weight: <92

Storage Temperature: 5°C ~40°C

Operafing Humidity: <80%, no condensation.

SA101

AVAILABLE CONFIGURATIONS
B3 PULSEOXIMETER CONFIGURATONS DISFONIBLES
The SATOT pulse oximeter is intended for noninvasive spotcheck measurement of functional oxygen saturation of arteril hemoglobin (Sp02). AESSORES / MCESSORS
Compact, light fo camrying and handing, 127 dota memory, opfical/audio olorm, with camyng case. 1001 Adl probe / Sonde adulte SA101 Pulsommeter Adult /

. SA002 Child probe / Sonde pédiatrigue Pulsoximeter Adulte

I OXYAETRE DE POULS SA0O3 Infant probe / Sonde néonatale SA102 Pulsoximeter Peciatic /
Loxymetre de pouls SA1QT est un apparefl congu pour une mesure occasionnell e non invesive de Lo safurcton fonctomnell en oxygéne de  <uns Battery Chorgr / Chorgeur Pukoximéter Pedmtnque
Ihémogobine rtérielle (Sp02). Compact, lige et smple drlistion. Specficaions techigues : 127 mémore e domnées, clome vsuele 4006 Camying cxse / Soc 4103 Pusovimeter font /
61 SOnote. Pulsoximéter Néonatal

g ShooT M 5002 SA003 / SA005 o SA006
- éduléprt:jbe| gh”?j probe Isnfugtprohe | i Eﬁnery(harger gurryingcuse
onde adulte onde onde néonatle igeur 0
| ‘w/} pédiafrique _

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Sp02 measurement ronge / Ploge de mesure Sp02 0%-100%
Resolution / Résolution 1%
Accuracy / Précision 70%100%. 2% /

0%~69% unspecied
Pulse rate measurement range / Plage de mesure pulsations 30~250 bpm

Resolution / Résolution 1 bpm
Accuracy / Précision +2 bpm or/ou 2%
Operation / Foncfionnement
Temp. / Températue 5-40°C
Humidity / Humidité 15%-90%
Armospheric pressure / Pression atmosphérique 700~1060hPa
%Tomge TStockage Lt
emp. / Température -20~10°
SB101 Humidity / Humidité 15%-93%
& PUSEONNETRR Amospheric pressure / Pression afmosphérique 500~1060hPa

One button operate and easily toke. Hi?(h accuracy and special design. Auto power off. Visual alorm and menu setfing. S display mode.
More than 30 hours for 2x1,5V A Akalie bottery.

= )YMETRE DE POULS
Un bouton unique Fourune utlisation simplfige. L oxymetre de pouls SB101 Fermetdes mesures d'une hauts précision. Extincton automati- o
que. Alorme visuelle et menu de réglage. Six modes o'affchoge. Deux pfes olcalings AAA (1,5 V) pour une autonomie de plus de 30 heures. ' AVARIOUS VIEWS

4 DIVERS POINTS DE VUE

UOxymeftres




09.89035

B EMERGENCY BAG REFERENCES
Easy to dlean. Size 47x30x26 H (cm) 09.89035 EIPTY /VIE

I SAC D'URGENCE
Nettoyage fucile. Dimensions 47 x 30 x 26 H (am)

09.89045 =

[ EMERGENCY BAG REFERENCES

Easy 1o clean.Size 44x37x29 H (m) 09.89045 EIPTY /VIE
I SAC DE SECOURS D'URGENCE 09.89046 FILLED / COMPLET
Nettoyage facle. Dimensions 44 x 37 x 29H (cm)

09.89065

3 EMERGENCY BAG REFERENCES

Easy 1o clean. Size 54x35x32 H (cm) 09.89065 EIPTY 0
I SACD'URGENCE 09.89066 FILLED / COMPLET

Nettoyage facle. Dimensions 54 x 35 x 32H (am)

9.9

09.89037

[ EMERGENCY BAG REFERENCES
Easy to clean. Size 40 x 17,5x 23 H (cm) 09 89037 ENPTY / VIE

SAC D'URGENCE
Nettoyage fucie. Dimensions 47 x 30 x 26 H (cm)

09.89055

[ EMERGENCY BAG REFERENCES

Easy to clean. Size 54x35x32 H (cm) 09,9055 ENPY /VIE
I SAC DE SECOURS D'URGENCE 09.89056 FILLED / COMPLET

Nettoyage focie. Dimensions 54 x 35 x 32H (cm)

09.89070

53 EMERGENCY BAG
Easy to clean. Size 23x15457 H (am)

I SAC D'URGENCE
Nettoyage facle. Sac vide. Dimensions 23 x 15 x 57H (cm)

ac

urgence



09.69000

[ EMERGENCY BAG REFERENCES

Easy to clean. Size 13 x 20 H (am) 00 90 BLLE /B
POCHETTE 09.89005 RED / ROUGE

Nettoyage fucile. Dimensions : 13 x 20 H (cm)

09.89098

53 EMERGENCY RUCKSACK
Modular with 5 removable in<olored handbags, 2 front pockets and 2 side pockets, plus addiional pouch.

I SACA DOS D'URGENCE MODULAIRE

Systéme modulire comprenant 5 sacoches de coulurs difrentes. Sac d dos avec 2 poches fronols, 2 lotrcles et
une pochette supérieure. Nylon. Fermeture velo.

09.8908X

8 CARRYING CASE RFRENES

i 09.89082 YELLOW / AUNE 0989063 RED / ROUGE
09.89084 ORANGE/ ORMGE 0989085 GREE / VERT
09.8908¢ BLLE / B0

09.1012.01

3 (ARRYING CASE REFERENCES
Made of nylon, with zip, handle. Size 50 x 23x 23 H (cm) 09101201 ENPTY /VIE

I SAC DE TRANSPORT

Sac ave zip et poignés ef pochettes latérales. Dimensions : 50 x
Bu23H ch)

urgence

09.1018.01
IR (ARRYING CASE REFERENCES

Made of nylon, with zip, hondle. Size 40 x 16 x 21 H (cm) MO] BOT EIPTY / VOE
G SAC DE TRANSPORT

Sac avec zip ef poignée. Dimensions : 40 x 16 x 21 H (em)




AVAILABLE CONFIGURATIONS
(ONFIGURATIONS DISPONIBLES
09.1012 Set for adul / Kt
d'urgence adulte

09.1013 setfor chid / kit
d'urgence pédianique
09.1014 setfor nfont / kit
d'urgence ngonatal

ey
MEDICAL BAG

B3 Complete with: 0.5 L rechargeable stee oy%en hotte, fived cafbration reduction %eur, avtodovable siicon
reanimation bag, autodavable siicon face mask, 3 Guedel canul, tongue pullr, helicodal mouth opener. Sze: 50
X 23231 (cm)

Comprenant : 1 bouteil d'oxygéne en acer 0,5 L rechargeable avec manometre ef détendeur, 1 insufflateur
en sficon autoclovablg, 1 masque en'sicone autodovable, 3 canules de Guédel, 1 pince fredangue et 1 owvre
bouche. Dimensions : 50 x 23x 23 H (m)

AVAILABLE CONFIGURATIONS
(ONFIGURATIONS DISPONIBLES
09.1018 Set for adult / it
d'urgence adulre

09.1019 setfor chid / kit
d'urgence pédiatique
09.1020 set for nfont / kit
d'urgence ngonatal

REAMAN

3 Complete wih: autocovable sicon rearimafion bu()], autoclovable sficon face mask, 3 Guedel canula, fongue
puller, helicoidal mouth opener. Size: 40 16x 21 H (am

= (qmFrenum: 1 insuffoteu en iicone autocoveble, 1 masgue en siicone autoclavobl, 3 canules de Guédel,
1 pince tredongue et 1 ovresbouche. Dimensions: 40 x 16x 21 H (cm)

103050

[ NTUBATION SET

Complte with: 1 Mcintosh Iuryn[l]oscope handle and blades sizes 1/2/3, ]Mﬂ%i" forceps, 1Pean forceﬂs,
T stissor, 5 endo-racheal tubes, T reamer for endofracheal tubes, 3 Guedel conula size 0/2/4, T mout
opene, | plster rol, 5 suction catheters CH 14.

I SET [VINTUBATION ADULTE

Comprenant; 1 IarSyngoscope McIntosh avec lomes tailles 1/2/3, 1 pince de Magil, 1 pince de Péan, |

Buire de cissaux, 5 tubes endofrachéaux, T mandrin pour tubes endotrachéaux, 3 canules de Guédel tailles
/2/4, 1 ounebouche, 1 rouleau de sparadrap, 5 cathéters d'aspiration CH 4

AVAILABLE CONFIGURATIONS
(ONFIGURATIONS DISPONIBLES
09.1015 Setfor odult / Kit
d'urgence adulte

09.1016 setfor hild / kit
d'urgence pédianique
09.1017 set for infunt / kit
d'urgence ngonatal

MEDICAL BAG 2

B (omplete vif: reanimafion bug non autoclavabl, face mask non autodavable, 3 Guedel canulo, fongue
pullr, helicoidal mouth opener. Size: 50 % 23x 23 H (am)

,(omﬁyre[mm : 1 insufateur en sicone non autoclovable, 1 masque en siicone non autocloveble, 3 canules
de Guédel, | pince fredongue et 1 owrebouche. Dimensions: 50 x 23¢ 23 H (am)

AVAILABLE CONFIGURATIONS
(ONFIGURATIONS DISPONIBLES

09.1021 Set for adult / Kit
d'urgence adulte

09.1022 setfor hid / kit
d'urgence pédiatique
09.1023 set for infont / kit
d'urgence ngonatal

B (omplete vih: reanimafion bug non autocavabl, 2 face masks non autocavable, 3 Gueds! canula, fongue
puller, helicoidal mouth opener. Size: 40 16x 21 H (am).

REAMAN 2

I (omprenant: 1 insufoteur en sficone non autocvable, 1 masque en sficone non autocovable, 3 conules de
Guédel, 1 pincefredongue et 1 ownedouche. Dimensions : 40 x 1éx 21 H (a).

103051

B INTUBATION SET FOR CHILD
Complete wih: Mclnfosh Iurynﬁoscope handle child and blodes sizes 0)/1, operating scissor sm]iﬂht blunt am, 10,5
hemosttc orceps saight RochesterPean cm 14, Magilforcep for chld, mouth opener, Guedefcond size /12,

endo-racheal fubes uncuffed size 2.5,/3/3.5,/4, reamer, roll of wound plaster, 5 suction catheters CH 14,

IR TROUSSE D'INTUBATION POUR ENFANT

Comprenant : 1 laryngoscope Mentosh (manche pédiatrique) et 2 lomes tailles 0/1, 1 paire de ciseaux
chirurgicous droits mousse de 10,5 e, pinces hémostatiques droits RochesterPéan cm 14, 1 pince de Magil
17 am, 1 ouwre bouche, 3 canules de Guédel fulles 0/1/2, 4 tubes endotrachéaux sans ballonnets tailes
2.5/3/3.5/4, mandin, le rouleau de sparadrap, 5 cathéters d‘aspiration CH 14,




AVAILABLE CONFIGURATIONS
(ONFIGURATIONS DISPONIBLES
09.1006 Set for adult / it
d'urgence adulte

09.1007 Set for hid / Kit
d'urgence pédiatique
09.1008 Set for nfant / Kit
'urgence néonatal

REACASE

I Resusitafing setin ABS container with fixing support, complefe with: 0.5 L rechnrgeuble stegl oxygen
bottl, fived cafibrafion reduction gegr, autoclovable sicon reanimafion bag, 3 autoclovable sicon face
masks, 3 Gueds| canula, tongue puller, helicoidal mouth opener. Dimensions 445x320x150 mm.

Mallete de réanimation en ABS, avec support de fixation, comprenant ; T bouteille d'oxygene
en acier 0,5 L rechargeable avec manométre ef détendeur, 1 insufflateur en silicone autoclavable, 3

masques én sicone autoclovobles, 3 conles de Guédel, T pince fredongue, T ouwre-bouche. Dimensions
445x320x150 mm.

09.1033 -

= Resuscimﬁn% st in ABS containgr with fixing support, complete with: 2 0,51 rechargeable steel
oxygen bottles with reducer and oxygen mosk with tubing. Size: 445x320x150 mm.

I Mollette de réanimation en ABS, avec support de fivation, comprenant; 2 bouteilles d‘oxygéne

en acier 0,5 L rechargeables avec manométres et détendeurs ef une masque G oxygéne. Dimensions:
445x320x150 mm.

1T reanimation

AVAILABLE CONFIGURATIONS
(ONFIGURATIONS DISPONIBLES
09.1009 Set for odult / Kt
d'urgence adulre

09.1010 Setfor hid / Kit
d'urgence pédiatique
091017 Set for infant / Kit
'urgence ngonotal

REACASE 2

B Resuscitafing set in ABS container with fixing support, complete with: reanimation bag non aufocle
vable, 3 face mosks non autoclovable, 3 Guedel canula, tongue puller, helicoidol mouth opener. Dimensions
445x320x150 mm.

Malltte de réanimation en ABS, avec support de fixation, comprenant ; 1 insufflfeur non autoclove-
ble, 3 mus%ues non autoclavables, 3 canules de Guédel, 1 pince tireJangue, 1 ouvre-bouche. Dimensions :
445x320x150 mm.

AVAILABLE CONFIGURATIONS
(ONFIGURATIONS DISPONIBLES

098200

Empty / Vide
09.82001

Suction pump F-170
Aspirateur F-170
09.82003

Suction pump RES-QVAC
Aspirateur RES-Q-VAC

EMERGENCY MEDICAL CASE

K Emergency medical cose is ideal for doctor'sfirst cid and emer%enw operation, made of anodized
alominium, 1t s resistant and ensure long durability. Size: 52 x 34 x 16 H (cm).

I Mallette d’urgence en aluminium. Lo mallette peut contenir différents types d'équipements médicaux.
Dimensions : 52 x 34 x 16 H (cm).

REANIMATION KIT

= ABS cose vith iving support, complete with: autodlavable siicon reanimation bag, oxiﬂen reservor
with oxygen Tubmé;, 2 sficon foce masks, 3 Guedel canulo sterle, mouth opener, fongue pulfer
Size 40% 26 x 13 (cm)

I lallete de réorimafion en ABS, avec support de fixation, comprenant::1 insuffloteur en icone avec
téservoir  oxygene ef fubulure, 2 masques en sificone, 3 canules de Guédel stériles, T oure-bouche, 1
pince firedangue. Dimensions : 40 x 26 x 13 H (m).

AVAILABLE CONFIGURATIONS
(ONFIGURATIONS DISPONIBLES
REAO720 Set for adult / Kit
d'ungence adutie

REAO721 Set for hid / Kit
d'urgence pédianique
REAO722 Set for infnt / it
d'urgence ngonatal

e ———




(PS042 / (PS050

RSTA
(PS042 3 persons. Size cm. 24 x 19 x 8 5.
(PS050 6 persons. Size cm. 32 x 22 x 12,5,

TROUSSE DE SECOURS
(PS042 Pour 3 personnes. Dimensions m. 24 x 19 x
(PS050 Pour 6 personnes. Dimensions cm. 32 x 22 x

(PS042 Filed / Complte
CAVOA3 Empty / Vide
(PS050 Fill / Complete
(V287 Empty / Vide

i3 INISAN FIRST AID BOX
Sizeem 18x 12,5 %8

I TROUSSE DE SECOURS
Dimensions cm 18 x 12,5 x 8

(PSO10 Filed / Complete
(AVO37 Empty / Vide

105/M-103/M

owder metal wall cobine, with lock and key, 103/M up to 6 persons /

I RMORE A PHARMACE
Amoire & pharmacie, porte ef co

ios en méfal, revéfement blon, femefure G clef
103,/M pour 6 personnes /10

(PS036 / CPS009
%S?ESTMDBO%(‘ 28x20x115 S

grsons. Size m. 28 x 20 x 11,5, ~ ;
(PS009 25 persons Sz . 4.5 x 325, s FE'";gT{ ("VTJje'e
G TROUSSE DE SECOURS PS009 filed / Comple
(PS036 Pour 6 personnes. Dimensions cm. 28 x 20 x 11,5. EA\§8(3)6 Elne]pw /[(;IT eee

(PS009 Pour 25 personnes. Dimensions cm. 44,5 x 32 x 15.

(PSOT1

I3 TRIX FIRST AID BOX REFERENCES

Saeam. 23x17x4)5 (PSOT1 Filed / Complte
I TROUSSE DE SECOURS (AV03B Empty / Vide

Dimensions : 23 x 17 x 4,5 m

205/

3 WALL CABINET REFERENCES
Epoxy powder mefal wall cabingt, with lock and key, with two doors, confents for

205/M
pi3 pefsons. (AV&S Empty / Vide
I [RIOIRE A PHARMACIE o i (PS025 Filed / Complete
Amoire & pharmace, porte et corps en métal, revétement blanc, fermeture e
Pour 25 personnes.

K53 THE CONTENTS OF EACH SET IS AVAILABLE ON REQUEST  mcn LE CONTENU DE CHAQUE TROUSSE EST DISPONIBLE SUR DEMANDE

e secours




(ODE

15031
150310
15031F
150310K
1503105

(ODE

15033
15033
15033
150330K
1503305

(ODE

15037
15037D
15037F
15037UK
1503705

FITTING / RACCORD

MTALIAN / TALIE

GERMAN / ALLEMAGNE
FRENCH / FRANCE
ENGLISH / ROYAUME-UNI
AMERICAN / ETATSUNIS

FITTING / RACCORD

TTALIAN / TALI

GERMAN / ALLEMAGNE
FRENCH / FRANCE
ENGLISH / ROYAUMEUN
AMERICAN / ETATSUNIS

FITTING / RACCORD

MTALIAN / TALIE

GERMAN / ALLEMAGNE
FRENCH / FRANCE
ENGLISH / ROYAUME-UNI
AMERICAN / ETATSUNIS

(UND

(CGA)

(UND

(CGA)

CAPACITY / CAPACITE

CYLINDERS /BOUTEILLES POUR OXYGENE

K53 PORTABLE CYLINDER FOR OXYGEN THERAPY
The portable cylinders for oxx(gen therapy are F.U. compliant. Sold empty. Made in stee!, with valve 2000
and connection £17. Refillable and including a test certiicate. On request: profection cos.

BOUTEILLE PORTABLE POUR OXYGENOTHERAPIE
Les bouteilles pour oxe(%énothémpie sont concues selon les normes F.U. en vigueur, En acier, avec vanne
£2000 et connexion £T7. Vendues vides ef accompagnées d'un certificat d"essai. Option: sac de profection.

(ODE FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE
15029 ITALIAN / TALIE (UND 05
15029D GERMAN / ALLEMAGNE (D) 0L
15029F FRENCH / FRANCE (NF) 03l
150290K ENGLISH / ROYAUMEUNI (BS) 05
1502905 AMERICAN / ETATSUNIS (C6H) 0L

(ODE FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE
15032 (TALIAN / TALIE (UNI) il

150320 GERMAN / ALLEMAGNE (0 il

15032F FRENCH / FRANCE (NF) il

150320K ENGLISH / ROYAUMEUNI (8S) il

1503205 AMERICAN / ETATSUNIS (CGM) il

(ODE FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE
15035 ITALIAN / TALI (UND Sl

150350 GERMAN / ALLEMAGNE ) Sl

15035F FRENCH / FRANCE (NF) Sl

150350 ENGLISH / ROYAUMEUNI (8S) Sl

1503508 AMERICAN / ETATS-UNIS (CGA) St
CODE— FITTING / RACCORD CAPACITY / CAPACITE
15038 (TALIAN / TALIE (UNI) 10l

150360 GERMAN / ALLEMAGNE (0 10L

15036F FRENCH / FRANCE (NF) 100
15038UK ENGLISH / ROYAUMEUNI (8S) 10l
150380 AMERICAN / ETATSUNIS (CGM) 100
09.3003

= AROX

Complete with: rechargeable oxygen steel bottle 5L, reducer with flowmeter and scrubbler,siicon black
teanimation bag , face mask size 3 and oxygen tube. Mounted on a steel trolley with castors.

3 RO

Airox st un kit de réanimation comple livré avec :

- une bouteille d oxygene en acier (vide), rechargeabls, L,
- un réducteur ovec debitmetre

- un insuffloteur en sficone noir

-masque aille 3

- fuyau pour oxygéne

Le fout mont sur chariot.

(ODE NIi3 WEIGHT
09.3003 X7 X68Hm 115k

—_'
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(ODE

12214
12214D
12214F
12214UK
1221405

(ODE

12201
122010
12201F
12201UK
1220105

14

IE3 PISTON PRESSURE REDUCER WITH FLOWMETER
(H5 L/MIN AND HUMIDIFIER

Piston pressure reducer with fixed calfrafion, equip-
ped with humidfier and flowmeter, Defvery flow max
Ao, Pressure %uuge 042, sale 0-315 bar: predsion
dlass 2.5. Cylinder connection UNI4406. Ouiput
connection with émim diometer hose connegor,

Il REDUCTEUR DE PRESSION AVEC DEBIT
METRE 0+15L/MIN ET HUMIDIFICATEUR

Réducteur de pression a piston avec étalonnage fxe,
équipé o'un humidficoteur et d'un débitméhe, Deébit
4 barmox. Manometre § 42, échelle (-315 bar;

i
- dasse de précision 2,5. Raccord bouteill UNI4406.
S Raccord dg sorie pour fuyau 6 mm de diamétre,

FITTING / RACCORD

MALY / TTALIE (UNI)

GERMAN / ALLEMAGNE ~(DIN)
FRENCH / FRANCE (NF)
ENGLISH / ROVAUME-UNI (BS)
AMERICA / ETATSUNIS - (CGA)

il

[ REGULATOR 02

Adjustable output fow control 0412 1 /min. Pressure
guuge 042, scale 0-315har; predision closs 2.5
ylinder connection UNI4406.

I REDUCTELR DE PRESSION AVEC
DEBITMETRE A SELECTEUR DE DEBIT

Réducteur avec sunupe de sécurté. Contrle dy
déhit o sorte reﬁ; able 012 L/min. Manométre
{042, échelle 0-315 bor - clsse de précision 2,5.
Raccord bouteile UNI4406.

OUTPUT VALVE CONNECTORS 02 / CONNEXIONS VANNES A LA SORTIE 02

i

(onnection Size
Dimensions raccord
Standord

Type

Tyne

(onnection Size
Dimensions raccord
Standard

Tyne

Type

(onnection Size
Dimensions raccard
Standard

Type

Type

12215
K3 ISTON PRESSURE REDUCER WITH FLOWNETER
(IS LN

Piston pressure reducer with fixed colbrafion,
equipped with flowmeter. Delivery flow mox 4bar,
Pressure gouge 42, scale (=315 bor; precision loss
2.5. Cylinder connection UNI4406. Qutput connection
with 6mm dometer hose comector,
I REDUCTEUR DE PRESSION AVEC DEBITMETRE
(HI5L /N

Reéducteur e pression 0 ;I))igton ave folonnage fie,
equigé 'un debimee. Dit 4 bor mox. Manomete
0142, échelle 0-315 bar ; dosse de précsion 2,5.
Raccord boutele UNI4406. Raccord sorie avec pote
cooutchouc pourtuyou 6 mim de diamee,

(ODE FITTING / RACCORD

12215 MALY / TALEE (UND

12215 GERMAN / ALLEMAGNE (DIN)

12215F FRENCH / FRANCE. (NF)

122150 ENGLISH / ROYAUME- NI (BS)

1221505 AMERICA / ETATSUNIS *(CGA)
12246

3 REDUCER SECOR 02

Piston pressure reducer it fixed cofbofion. To

be used with cylnders equipped with medical s
reduction handwhegl. Chrome brass main body wih
safefy valve Defvery flow: 6 L /min, Pressure g}(luge:
diomeder 42mm, scale 315bar, preciion doss 2.5.
Qutput connection with 6mm dmeter hose comeo

IR REDUCTEUR DE PRESSION

Réducteur de pression a commande par piston

avec étalonnage fixe A appliquer o des bouteiles
équ(irées 'une vonne & volont dg réduction des oz
médicaux. Corps enliton chromé ovec soupape e
sayits. Déhit - 6 L/min. Manometre 0 47, echelle
(4315 bar: close de préciion 2,5. Raccord bouteile
UNI4406. kuccord sorfie 0ve porteaouichouc pour

fuyau 6 mm de diometre

FITTING / RACCORD (0DE FITTING / RACCORD

TTALY / TALIE. (UNI) 12246 (TALY / TALIE: (UNI)

GERMAN / ALLEMAGNE (DIN) 122460 GERMAN / ALLEMAGNE (DIN)

FRENCH / FRANCE (NF) 12246F FRENCH / FRANCE (NF)

ENGLISH / ROVAUME-UNI (8S) 12246UK ENGLISH / ROVAUME- UNI (BS)

AMERICA / ETATSUNIS  (CGA) 1224615 AMERICA / ETATSUNIS  (CGA)

VALVE TYPE / VANNE TYPE
0 0 OpenClose Vave
21,74 (omedion Sz~~~ 65/8" Vonne  owverure/Fermefure
7772 Dinensins uccord
UNITT144/2 Standord DIN477/9
e A Type Mo A
e Tipe ol Output Connector (fo user)
Connexion de sorfie (vers patient)
(2 gl% (2
02291x1814 TN (gmngction Size 05/8"
Dimensions roccord
RIAFlE 26-650/AB %Tundurd ﬁBAS|34]/3 .
0 , e 0¢ Input Connector (fo cylnder)
e 7 L M Connexion d'entrée (vers bouteile)
0 INPUT VALVE CONNECTORS / CONNEXIONS VANNES A LENTREE
65/8° I3 NPUTVALVE CONNECTORS
Standords defing input connectors os 17 (also called MIGNON) and 25€. Connector 17E s used on valves mounted on 0.5, 1, 2 and 3L cylinders. Connector 25F

(GANO.540 is used on the other cylinders, from 5L up. This connector s standard and tupered (both 17 and 25F).
e I OMEONS WIS AR

Les normes prévolent des roccords 17E et 25€. Les 17 sont desinés au vannes des bouteils de 0.5 d L, fondis que les 25 E s'adaptent su les bouteiles a
porir de 5L Les 2 types de roccords sont stondards e d forme conigue.

educlteurs efT connexions




9104/

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Length / Longueur 190 m
Widh / Lorgeur 56 am

Height / Hauteur 88m

Maximum loading height /

Hauteur maximale de chargement 63 am

Minimum loading height

Hauteur minimole de chargement 25(m

Weight / Poids 3 kﬂ

Load / Charge moyi 159kq

B3 AUTOMATIC LOADING STRETCHER

Strgfcher for qutomatic Iouding6 made of anodized oluminum. Four wheels of 125 mm diometer, 2 fixed and 2 rofofing. Loudingi height regulation system allows an easy loading on the ambulance. Adjustable backrest 0° -
45°. Folding side rais. Washable mattress. Locking system for folded position. Sofety lever situated near the unlockin%device allows o make the load keeping hands on the strefcher. Automatic cemriné; device mounted on
fofating whl?er!s:| dThis system automaically block the back wheels in the central position during the loading of the stretcher on the ambulonce without having to tur the wheels manually. Accessories on demand: 1.V, stond and
oxygen tank holder

I CHARIOT BRANCARD

Chariot brancard g chargement qutomatique. Structure en aluminium anodisé. Quotre roues diamefre 125 mm dont deux pivotantes avec centiage qutomatique, Hauteur ré%k]hle fucfitont le chargement dans I'ombulance.
Plon en thermoplastique renforcé permettent deffectuer un massage cardiagque. Dossier incinable & 45°. Deux barrieres lotérales rabattobles. Matelas lovable, Systéme de blocage des pieds en positon replde. Levier de
sécuité situg prés de lo poignée de déblocage permettant d'effectuer le chargement tout en gardant les mains sur le brancard. Accessoires en option : porte:sérum, porte-houteille oxygene.

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Length / Longueur 193 am
Widh / Lorgeur 56 m
Height / Hauteur 88m

Maximum loading height /
Hauteur moimale de chargement 63 m

" Minimum loading height

il Hauteur minimale de chorgement 45m
- P g Weight/ Poids 35kg
._’ ‘_1 Y Load / Chorge moi 170kg

914

[ AUTOMATIC LOADING STRETCHER

Strefcher for automatic loading, made of anodized aluminum. Four wheels of 150 mm diameter, 2 fixed and with brake and 2 rofating. Loading height requlation system allows an easy loading on the ambulance. Backrest
and lying port made of thermoplastic materil reinforced to allow cardioc mossage. Adjustable backrest 0° - 90°. Folding side rafs. Trendelsbourg and Fowler posifions moved by gas pistons. Locking system for folded position.
Safety lever situated near the unlockin%device allows to make the load keeping hands on the stretcher. Automaic centing device mounted on rotating whegls: this sxstem automatically block the back wheels in the central
position during the loading of the strefcher on the ambulance without having to turn the wheels monualy. Accessories on demand: 1.V. stand, oxygen tank holder and mattress.

IGE (HARIOT BRANCARD AVEC PLAN 4 SECTIONS

Chariot brancard o chargement automatique. Structure en aluminium anocisé. Quatre roues diametre 150 mm dont deux pivotantes (une antistafique) avec centrage automatique. Houteur réglable faciitant le chargement dans
['ombulonce. Plon en Therm?lusﬂque renforcé permetent d'effectuer un massage cardiague. Dossier incinable a 90°. Deu barrieres latérales rabottables. Positions de Trendelehourg e Fowler actionnées por piston & gaz.
Systéme de blocage des pieds en position replige. Levier de sécurité situé prés de la poignée de déblocage permettant deffectuer le chargement tout en gardant les mains sur le brancard. Accessoires en option': porte-serum,
porte-bouteille oxygene et matelas.

prancardad




BARO18

3 SEDAN CHAR [ FOLDABLE STRETCHER
An automic sufeh( blocking device allows fo (ﬁlen and to dlose the chairfo obtain o minimum cegrance when Foldable emergency sfretcher, made of anficorosive and anodised aluminium. With a polyester, fire efordant and
folded. Aluminium trome ligft and easy fo handle. Sheet in orange waterproof nylon, complete with o pocket anty puticity shee. Aluminium feet. Capacity 120 kg. BARO18.01 camying ba.

placed befind the back. 3 quick unhooking bels.

. BRANCARD PLIABLE
I (HAISE D'EVACUATION Brancard d'urgence pliabl, b en cluminium anodis, fofe de polyester ingrrS?uble, lovable.

Chaise permettant I'évacuafion & portr o' endroits difcles comme les escalers ou les coulois éfrafts. Lo chaise Pieds en oluminium. Copacié 120 kg. Référence du sac de transport: BARO
posséde : une structure en aliage d'luminium. 4 poignges ré%lubles en hauteur ef en longueur, Un systéme

de verrouilage de sirefé uuromuﬁ%ue lorsque o chaise st replée. 4 roues pivotuntes. 3 sangles ovec boudle &

dégagement facle. Une pochette. Revétement vinyle.

630 30/

[E3 GREY ANODIZED ANTITRAUMA STRETCHER K3 ORANGE ANTITRAUMA STRETCHER

CIVIERE DE RELEVAGE EN ALUMINIUM I CIVIERE DE RELEVAGE ORANGE

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Lenght (unfolded) / Longueur (déplie) 170 /205 am Lenght (unfolded) / Longueur (dépliée) 170 /205 m
Lenght (folded) / Longueur (pie) 121 Lenght (folded) / Longueur (pliée) 121m

Width (unfolded) / Lorgeur (deplies) m Width (unfolded) / Lorgeur (deplies) B

Width (folded) / Lorgeur (plices) Bam Widh (flded) / Lorgeur (pliges) 8

Weight / Poids 15Kg Weight / Poids 15K

Max load / Charge moyi 159 Kg Max load / Charge max 159 Kg

9.17




BARO25

53 SPINAL BOARD
100% 1oy fransucent, washablg and ciifectoble. Compatble with ol type of head immoilzer. 3 quick
unhooking belts for pafient immobilizafion, Size: 185 x 41 x 6 h cm. Weight: 9 kg. Looding: 200 kg

I PLAN DUR ADULTE
Dimensions : 185 x 41 x 6 ham. Poids: 9 kg. Portée max : 200 kg. Radio-ransporent, lovable
Compatble avec tous types de coliers cenvcaux. 3 sangles pour le mainfien du patient,

TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Size / Dimensions 44555 x h1830 mm

Weight / Poids 8kg

Load capacity / Charge max 150kg

Number of handles / Poignées 14

Xy fonslucent / Radio-ransparence Yes / Qui

Radio compatible / Radiocompotiiité Yes, exceptfor nudear magefic resonance
Foatation / Flttaison Yes / Oui

Tapered angles / Anglesarondis Yes / Qui

Functoning femperature / Température ' tlisaion 20/ +60 °C

- %
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BARO26

E3 SPINAL BOARD
100% oy fransucent, woshable and disfectoble. Compafible with ol type of head immobiizer. 3 quick
unhooking beh for pafient immobilizafion. Size: 136 %35 x 5 h am. Weight: 7 kg. Looding: 160 kg

I PLAN DUR PEDIATRIQUE
Dimensions : 136 % 35 x5 ham. Poids: 7 kg. Portée max : 160 kg. Radio-ransparent, lovable
Compatble avec tous types de colliers cenvcaux. 3 sangles pour e mainfien du patient,

BARO27

3 NTEGRATED PAEDIATRIC AND ADULT SPINE BOARDS

An exclusive idea that allows two different profiles with one single product, reducing costs and stock
volume. 100% x-rag franslucent, washable and disinfectable. Compatible with all type of head immobilzer.
3 quick unhooking belts for patient immobilization.

IGR PLAN DUR ADULTE ET PEDIATRIQUE INTEGRE

Une exclusiité qui permet o' ovoir deux produits en un, réduisant ainsi les cas et les volumes de stockage.
Radiofransparent, ovable ef compafible avec tous ypes de collrs cenvicaur.

3 sangles pour le mainfien du pafien.




09.8006

[ SPINAL IMMOBILIZER

Spinal immobizer. Fix horizzontally and vertically the head and sping fo fimit al the injures, i supplied with
buckles and belts of different colours fo an easy use, padded cushion and two veluro st for forehead and
chin. With bag for ransport.

ATTELLE CERVICO-THORACIQUE

Permet d'mmobilser o téte et o colonne vert&brcle dans le sens horizontal et vertcal fin de fimiter ou
maximum les fraumafismes lors de I‘évacuation. I est éﬁuipé de boudles et de ceintures colorges pour une
utiisaion facle, d'un coussin rembouré ef de deux sangles en velcro pour e fron ef e menton. Lvré avec un
sac de franspor,

09.8011

IE3 SHORT SPINE BOARD
Ashort sFine bord for apid and simple immobilsation of pafients with suspected spinal injuries. Made of
polyethylene. Head support and belts induded.

I PLAN DUR COURT . o I
Pour une immobifsafon simple e ropide des pafints présentan de possiles lésions spinales.
Plan dur en polyghyléne fvi avec support de tte ef sangles.

9.19

@‘\
09.8004

K VACUUM SPLINT

Allow the perfect immobilizafion of the lower and upper fimbs by toking away the insde ir. Supplied with suction
valve posifoned on the outside. Al splints are Yoy ranslucent. The complete set includes vaccum spint for am,
leg and forearm, e pump for the vacuum and nylon bag.

I SET D'ATTELLES A DEPRESSION
Permet d'immobilsr parfaitement les membres supéieurs et nfdrieurs grice ux valves d‘aspirafion situés @
['eérieur. Le set est composé de 3 attelles radio-tanslucides (bros, avanrbras et jambe). I est v avec une
pompe ef un sac de fansport en nylon,

09.8005

53 [[FESAVER CPR BOARD
Board is anatomically contoured fo propery Eosiﬁon avictim fo faclitote cardioc massage. Upper surfoce fexture
rbbing stobilizes board during resuscitafion. Recessed handles fuclitte board positons.

I PLANCHE DE REANIMATION - o -

Lo planche de forme anatomique assure un posifonnement correct de o vicime dégageant ainsi ses voies
aériennes de focon g opfimiser e mossage curdioFulmonuire. Lo porte supérieure présente des nervures cidont G lo
stobilisaion de o plonche lors e o réanimation. Les poignées sont découpées dans lo planche.




190 m
56.m
88 m

09.8000
& VUM ITRESS TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Allows the pafient to be immobiised and transported wru[:pped in the mattress. Complete with 4 belt to ix the mattress fo the shretcher Length / Longuewr
Completely made in PVC, waterproof and easy to clean. Equipped with 4 handles on each side for easy transpartafion. Y{VldTLlT// lﬁTQ?Uf
.- fight / Hauteur
G MATELAS A DEPRESSION Weight / Poids
Le pofint et itérolement enveloppé dans e matelos afin d Immoblsr et e ransférer en foutesécuit. Le matelos est muni de 4 Logg / Charge Mavi

Poi?nées pour un transport plus aise. I est aussi dot de 4 ceinfures permettant o fivafion au broncord. En PVC, l est imperméable et

aale o enfrefien.

TEL028

B3 (RRING COT TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Made of waterproof, washable and X rays translucent polyester. 8 handles for a more sofety Length / Longueur 180

pafient ansport. Supplied with carrying bag. Widh / Largeur 75
. , Load / Chorge Maxi 140kg

I (IVIERE SOUPLE D'FVACUATION

Tolle de polyester imperméable, lovabl, ransparente aux rayons X. Avec 8 poignées pour un
meillur confort dv malode. Liwé avec sac pour e fransport

Matelas a

depression et de ftransport

3k
159%

1
!

09.8002

9.20



FERO01 FERO02
3 HEAD IOBLIER 0 HEAD INOBILZER FOR CHID

Universal head immobilzer can be used with any spinal board and scoop stretcher. Easy fo clean and o adjust Universal head immobilzer can be used with any spinal boord and scoop strcher

thanks to velcro system. 41x 26 x 16H am Easy to clean ond o adjust thanks to velcro system. 35 x 28 x 11 H cm

I [JMOBILISATELR DE TETF ADULTE I OBILISATELR DE TETF PEDIATRIQUE

Immobilisateur de féte lovabl, il peut e fixg sur n'importe quel plon dur. Aftaches velcro Immobilsateur de féte lovable, il peut e fixé sur nimporte quel plon dur. Attaches veloo,
Dimensions : 41x 26 x 16H m. Dimensions : 35 x 28 x TTH cm.

500 /501 /502 /503 / 504 / 505

I3 (ERVICAL COLLARS ONE PIECE

e piece golyethylene cenvical collors. Washable intemal part, fixed by plastic rivets. With a central trachea hole. Velcro band secure a quick and adjustable fixing. Available in 6 sizes which differs in the safety catch
olour. 500 infont / 501 pediatric / 502 stout / 503 standard / 504 medium /505 tall
I (QLLIERS CERVICAUX

Coliers cenvicaux en polyéthyléne concu d'une pidce ave un revétement intérieur ovable fixé a 'aide de rives plastique. L'ouverture centale faie 'accés en cos de trachéotomie. Le réglage s'effectue par bandes veldro.
Si tailles disponibles caracterisées par des fermetures de couleurs différentes.

500 nourisson /501 pédiatrique/ 502 corpulent / 503 standard / 504 moyen /505 grand

510 /511 /512 /513 /514 /515

3 (ERVICAL COLLARS TWO PIECES

Two pieces polfyethylene cervical collors, Washable intemal port, fixed by plostic rivts. With a central trachea hole. Velcro band secure a quick and adjustable fixing. Available in 6 sizes which differs in the safety catch
colour. 510infont / 511 pediatric / 512 stout / 513 standard / 514 medium /515 tall

Il (QLLIERS CERVICAUX

Colfiers cervicau en polyéthyléne concu en 2 parfies avec un revétement intéreur lovable fixé & Iaide de rivets plostque. L'ouverture centrle focfe I'accés en cas de trachéotomie. Le réglage seffectue por bandes
velcro. Six tailles dlS{]OﬂIbkéS caractérisses par des fermetures de couleurs différentes,

1 pédiatrique/ 512 corpulent / 513 standard / 514 moyen / 515 grand

510 nourrsson / 5




09.8007 746 CERVICAL COLLARS

|EEI b!?AELTAS b i b SEEIf gERVICALSC%lLAﬁiS " 3 CERVICAL COLLARS ADJUSTABLE
mmobilizafion system Or Spinat board. et 0 PIECeS. SOrT coliar wih case. B LIRS CRRVICALY REG[AB[ES
SANGLES (OLLIERS CERVICAUX

Sungles d'immobilsafion pour plon dur Set de 3 pidces, collie doux avec . REFERENCES

REFERENCES REFERENCES 750 Size S / 752 Sze M / 754 Size L/
09.8007 At/ Adoe 738 SizeS / 740 SeM /742 Sz 156 Sie ML

09.8007.10 Chid / Pediatrigue

PEAS PET

PELS PELS | P!

QUICK SPLINT

B (UICK SPLINT

Inflatable PVC splint. Immobise the injured fmb and avoid eventual hemorthage. - ray translucent, washe-
ble and non toxic. Available in o compariments buP. PNEDA3 set of 2 pes, full arm ond ful g, PNED44 set
o4 Ichs full arm, full IePgN hand /wrist, foot /hankle. PNE245serof6i)cs. PNE246 full arm. PNE247 full
leg. PNF248 half rm. PNE249 half leg. PNE250 hand /writ. PNE2S 1 Toot /ankle.

ATTELLES QUICK

Attelles gonflables d'immobilisation des membres lésés en vue dGviter les hémorrugies. Translucides aux
ruﬂons . lovables ef non toxiques, elles sont livrées dans un sac de fransport doté decompartiments.
PNE243 Set de 2 pes bras et jambe entiére PNE244 Set de 4 pes bras f jambe entiére, muin/FoiEneI pied
/hanche. PNEDAS Set de 6 ps. PNED46 bros enfier PNE47 jombe enfire PNE248 dem bros PNE249
demi jombe PNE250 main/poignet. PNE251 pied /hanche.




DADZ3

DADZ3D)

DAIESY

DDA

ECO SPLINTKIT

DALZ3N

B F(() SPLNTKIT
Rigd flexile spints made of neaprene and complete with an nside oluminium sheet thaf can be adjusted duing the rescue operafions. The specil mtericl used
for their production allow fo keep constant body temperature, fo adapt the splints fo each limb and to clean and disnfect them easily. 5 sizes available.

I SHDATELESED N ) o
Atelles igces flexibles réaiées en néopréne et comportant une couche en aluminium qui peut ére modelée en foncfion des nécessités qui se présentent ors des

opérafions de secours. Le produt srécm dont sont

de membre, de les nettoyer et de es désinfecter avec une grande fadiit.

-0

09.8008

3 BET

Ong Fiece belt with nylon rbbon
and fast unhooking mefalic
buckle.

I CEINTURE

Ceinfure concue d‘une pidce avec
sangle en nylon et boude en
méfol @ décrochage rapide

111257 / 11.1258

& ISR
IMultosk emerFency S(issors.
Madg ofs.., plstic handle.
Sterilizable in autodlove.

11.1257 15m
11.1258 18am

PAIRE DE CISEAUX
UNIVERSELS

Paire de ciseaux universels en
ader inoxydoble ef autoclovable.

11.1257'15m
11.1258 18m

\-"

faites les tfelles permet de mainteni e corps  une fempérafure constante, d'ajuster les attelles a chague fype

09.8009

=3 BET

Two Fiece belt with nylon ribbon
and fost unhooking metalli
buckle.

I (EINTURE
Ceinfure concue de 2 parfies ave

sangl en nylon et boucl en
méful @ décrochage rapide.

MAGILL FORCEPS
I IAGILL FORCEPS
PINCE DE MAGILL
08.802 adult / adulte cm.25

08.801 child / enfant cm.20
08.800 infant / nourisson cm. 17

GUEDEL CANULA

AL f

REFERENCES

DA02300 Spiint

orwist / Attell pour poignet
DA02301 Splint

orarm / Atelle pour bras.

DA02302 Splint for e ( Attlle pour jombe.

DA02303 Splint for ankle-- elbow / Atelle pour cheill - coude
DA02304 Splin for foream / Attlle pour avantbras
DA02310 Complete ser of 5 pes / Set de 5 pigces

DA02311 Bag / Sac (64 amx 22,5 am x 6 am)

-

09.8010

L LE

Two pieces belt with nylon
ribbon and plastic buckle.

I (EINTURE

Ceinfure concue de 2 parfies avec
sangle en nylon et houde en
plastigue.

09.9001

R S(ISS0RS

Mulfitosk emergencsy SSOrS.
Totally made in S«/, Sterize-
ble in autoclave. With sheath.

PAIRE DE CISEAUX
UNIVERSELS

Paire de ciseaux universels en
adier inoxydable et autoclover
ble. Vendu avec étui

=3 GUEDEL CANULA

Canula to be used for resuscitation activiies. Made of plosfic material, sterle, disposable.

I (ANULE DE GUEDEL

Disposif médical desfiné @ maintenir ls voies aériennes dégagges. En plastique, stérles & sage nique

REFERENCES ~ SIZE / TAILLE
072/6000 000
07760 00
R 0
06
e 2

REFERENCES ~ SIZE / TAILLE
763 3
i
I

0716 SET4RECES 00/0/1/2/3/4

Accessolres premiers secours




(0P216

I [SOTHERMIC BLANKET
Polyester isothermic emer%en% blanket. Siver side protect patient against cold. Gold side profect patient
against heat. Size: cm 150 x 220.

Il (QUVERTURE DE SURVIE
Drap isolant 2 foces. Foce urgemée pour la profection contre la chalgur. Face dorée pour la protection contre
le froid. Dimensions: 150 % 220 cm.
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PRADGG PRAOG7 PIN201
K53 |0UTH OPENER S IS |0UTH OPENER K53 TONGUE PULLER
Made of plastic materiol Made of plastic materiol Mads of plastic material
I (OUVRE-BOUCHE I (UVREBOUCHE I PINCE TIRE-LANGUE
Ouwierbouche en matiére plastigue Ouwiebouche en matiére plstique P;mg firgangue en mafiére
plasfique
RMAO28 % ALUFLEX SPLINT [AC00T
3 OUTH T0 MOUTH ' f“"f‘ 3 ALUFLEX SPLINTS & TORNIQUET
AIRWAY Y Leight weight foam pad with Tomiquet mads in pure lotex.
Disposcble mouth fo mouth Y & inner aluminium layer. Used Lenght cm 33, boxof 200 pes.
E”Wﬂty wWhUﬁne \TNGY plg)lccur- for small fractures. -
onate valve. Non toxic PVC. $
# \ g R lﬁ ATTELLE ALlfflEX En otex tubulaie longueur 33

s I JJASQUE BOUCHE A 3 ¥ i i S B . Bote de 200 piees

BOUCHE %% ¢ inférieur aluminium parficuliere
o Hosque PYC toique cvee > ment indiquées dans le cas de
d /. alve anfi efout pefites fractures
- STETT6 46X Tem
r { STETTS 46 X 2am
STEN9 46X 2,5m

08.0003 MAT 022 15.9050
I DIAGNOSTIC LANP I3 SPLINTER REMOVAL I HOT WATER BAG 2000 ml
Diagnostic lamp with push- R PENCIL
bution. BOUILLOTTE 2000 ml

I [AWPE DIAGNOSTIQUE
Lampe diagnosfique avec
boutor-poussoir

08.0003
\ without / sans hatteries
; 08.0004

‘\\ m ( g\(lec batteries type & -

15.9051 f . INT3TXXXX INT314024

3 |(F BAG m25 A ’i‘ CUFFED ENDO-TRACHEAL TUBES I3 NTUBATION REAMER
’ / INT314000 5.0 ,
B VESSIE A GLACE a5 & f INT314002 5.5 STYLET ENDOTRACHEAL
4 ‘ INT314004 60
| INT314006 65
It INT314008 70
1L i INT31401075
ko INT314012 80
\ INT314014 85
N UNCUFFED ENDOTRACHEAL TUBES
AL 02
& N NI31399230
= " N3I39% 35
INT31399% 40
INT313998 45

I (RAYON MAGNETIQUE
OCULAIRE

Accessoilres premiers secours




